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Hermann Veronika

A CSEND RETEGEI

»Ihe title women and fiction might mean, and you may
have meant it to mean, women and what they are like; or
it might mean women and the fiction that they write; or
it might mean women and the fiction that is written
about them; or it might mean that somehow all three are
inextricably mixed together and you want me to consider
them in that light.”

(Virginia Woolf: 4 Room of One’s Own)

»A figurikra kénnyen rataldlok, de mikor meg kell ket
szolaltatni, bajban vagyok.”

(Tompa Andrea)

Noha kozel szaz évvel ezel6tt jelent meg, Virginia Woolf A4 Room of
One’s Own’ (magyar forditdsban: Sajdt szoba) cimi esszéje, dobbene-
tesen pontosan, bizonyos értelemben a mai napig meghaladhatatlan
médon térképezi fel a néi irdshoz és a ndi irodalomhoz kapcesol6dé
viszonyrendszereket, és a belSlik magitdl értetédéen fakadé problémé-
kat. Woolf 1928-ban széban eléadott, majd késébb bévitett formaban,
nyomtatott kiaddsban is megjelent gondolatmenete nem, vagy nem
pusztin arrél a mondatrdl hires, mely nagyjibél Simone de Beauvoir
A mdsodik nem cimi kényvének kezdémondatihoz hasonléan vélt szdl-
16igévé, hogy tudniillik, ha egy né irni akar, akkor legyen sajit szobdja
és sajit pénze. Ez a két tényezd valdban fontos, a Sajdt szoba azonban
féleg attdl kivals, hogy Woolf nemcsak a nék és az irodalom kapcsola-
tat, hanem a ndék iroként és szerepléként a (korabeli) kdnonban elfoglalt
helyét is elemzi.

A mottéként is kiemelt idézetben lefektetett relaciok, amelyek fel-
valtva kivinnak aktiv és passziv poziciét az ird, olvasé vagy éppen ma-
sok dltal megirt n6ktdl, ma is érdekesen alkalmazhatdk, annak ellenére,
hogy a feminista kritika az elmult évtizedekben termékeny nézponto-
kat adott a probléma vizsgdlatihoz, s néhdnyat ezek koziil majd ebben
a dolgozatban is alkalmazni fogok. Ameddig azonban a 2018-as Libri-dij

1 Virginia WooLr, 4 Room of One’s Own, Penguin Books, London, 2004.
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nyertesérdl beszdmol6 hiraddsok k6zott olyan cimeket taldlunk, mint
példaul: Bodécs és az egyetlen né — Atadtik a Libri-dijakat,” addig sajnos
nem lehet eltekinteni a legalapvetSbb kérdések tematizaldsatdl sem.
Tompa Andrea 2017-ben megjelent Omerta cim( nagyregénye a szak-
ma — és kiilénben az eladdsi adatok — szerint a magyar irodalom utébbi
évtizedeinek egyik csucsteljesitménye. Az 1950-es években Kolozsvér
kornyékén jitsz6do, négy narritor belsé monolégjidbdl az olvasé elstt
kibontakozé torténetnek olyan, a kollektiv és egyéni identitdsra, az em-
lékezet fikcionalitdsdra, a mordlis felel6sség megfogalmazhatatlansa-
gdra, a torténeti identitdsmodellek torékenységére, az egyén és politika
viszonyéra vonatkozé beldtdsai vannak, amelyeknek 6nmagukban kel-
lene bizonyitaniuk a dij jogossdgit, figgetleniil szerz&jének nemétdl.
Hogy ez még sincs igy, természetesen nem meglepd.

Jelen széveg nem villalkozhat arra, hogy a feminista kritika és a nar-
ratolégia, a dokumentarista irodalmi hagyomdny, vagy a szerz6i arc
posztmodern eroddléddsinak minden elemét és fordulatit bemutassa,
arra azonban igen, hogy ezek néhdny csomépontjit a Libri-dijas Omerzdat
elemezve felvillantsa. Ezek koziil a kovetkezSkben a feminista narra-
tolégia eredményeit, a szerz8i megszdélalasok kilonbozs regisztereit,
illetve az ald- és mellérendelt hangok és hallgatasok, az identitdsbeszéd
és identitdspolitika és a beszédaktusszerien létrehozott nyelvi tér fo-
galmait fogom kiemelni.

1. Feminista kritika, feminista narratoldgia

Anélkil, hogy egy irodalomelméleti bevezets kurzus sillabuszanak

ismertetésébe bonyolédnék, fontos kiemelni néhany alapvetést, ame-
lyek taldn segitik a tajékozédést abban is, vajon fontos-e 2018-ban, hogy
az egyetlen néi jelolt kapta meg az egyik legrangosabb irodalmi dijat,
avagy sem. A feminista kritika a kezdetektsl bevallottan politikai, illetve
ideoldgiai alapon nyult irodalmi szévegekhez, szakitva az angolszasz
irodalomtudomany korédbbi, f6ként az ujkritika altal kialakitott szo-
ros szovegolvasds gyakorlatdval, amely a sz6veget 6nmagdban, a szerz8
neme és a keletkezés tdrsadalomtorténeti kontextusa nélkil vizsgalta.
Hogy az irodalmi széveg egyben tirsadalmi reflexi6, nemcsak a femi-
nista kritika, hanem éltaldban az 1960-as években megjelend, a poszt-

2 Bédscs és az egyetlen né — Atadtak a Libri-djjakat, Hvg.hu 2018. 05. 15., http://hvg.hu/
kultura/20180515_Az_egyetlen_no_vitte_el_a_Libri_irodalmi_dijat.
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strukturalizmus és a dekonstrukcié nyoman létrejové értelmezdi gya-
korlatok beldtdsa, amelyek — mostani tavlatunkbél ugy tiinik — helyesen
vetettek szdmot a szerz3, a befogadé, a kiadé szerepeivel és dltaldban
a szoveg tarsadalmi és ideologikus vetiileteivel. Ezzel parhuzamosan
a posztmodernnek nevezett irdnyzat ismét kivonta a szerz§i életrajzot
és a szerz4i alakmdst az értelmezés elsédleges korébdl, a szovegekben
létrej6vé nyelvi erdre és szubverziv potencidlra helyezve a hangsulyt.
Csakhogy itt maris kiilonvalt a férfi és néi szerzsk helyzete. Mary
Ellmann amerikai irodalomkritikus az elgsz6r 1968-ban megjelent,
a sztereotipiakutatds egyik alapmtveként ismert Thinking about Women
cimd monogrifidjiban rimutat arra, hogy a néi irékat az irodalom-
kritikdban sokkal inkdbb kezelik néként, mig a férfi szerz$ egyfajta
semleges normativitdst képvisel.> N6i szerzdk esetében a kritikusok
hajlamosabbak a poétikai struktirikhoz nemi jellegeket tarsitani,
akkor is, ha az elbeszéléstechnika vagy versbeszéd ezt nem feltétlentl
indokolnd. Ugyanez igaz az életrajzi megkozelitésre: bar a néi szerzsk
bizonyos esetekben sokkal autentikusabban képesek sajatsigosan néi
tapasztalatokat rogziteni, ez 6nmaga ellen is fordulhat, azt megerdsitve,
hogy a néi irds kizdrélagosan valamiféle traumatikus vagy aldrendelt
poziciébdl artikuldlédik, a néket pedig kizardlag néként lehet esszen-
cializalni.

Mig a Tompa Andrea regényeirdl sz616 kritikak rendre kiemelik
— s6t, sok esetben negativumként értékelik — a regényeiben jelen 1évé,
nem kifejezetten a néi szerzdkre ,jellemz8” talirtsagot, intellektudlis
kozelitést, vagy éppen azt a kutatéi attitlidot, amely nemcsak az Omerta,
hanem A hohér haza, kiléndsen pedig a Fejrél s labtdl regényszovetét
jellemzi, a vele késziilt interjuk sokszor titnek meg személyes hangot.
Mintha az irodalomkritika sajit magan is 4ddzan rajta tartand a sze-
mét, nehogy megismételje a meghaladottnak bélyegzett életrajzi és/
vagy genderalapi megkozelitést, és mondjuk arra a kérdésre keresse
avalaszt, vajon az Omerta hirom ndi narritora k6ziil melyik a leginkdbb
személyesnek ting hang. Ehhez képest a nyilvianos térben megjelend,
publicisztikai mifaja, s ebben az értelemben szélesebb k6zonség érdek-
16désére igényt tart6 szovegekben — f8leg interjukban — az iré és szini-
kritikus Tompa Andrea gyakran nyilatkozik azokrol a legszemélyesebb
tgyekrdl, amelyeket tipikusan ,,néi témdakként” szokds szimon tartani.

J6 példa erre az Orkbe nevii portilon 2015-ben megjelent hosszi in-

3 Lasd Mary ELLMANN, Thinking about Women, Harcourt, Brace & World, San Diego,
1968, 55-80.




32 = Hermann Veronika NGI SZEREPEK | SziF 2018/4

terjd, amelyben férjével kozos 6rokbefogaddsukrol, a vér szerinti és nem
vér szerinti kapcsolatokrél, az 6rokbefogadashoz kapcsol6dé sztereo-
tipidkrol beszél.* Az éles kulonvalasztds azért sem (lenne) indokolt,
mert hogyha megnézziik az interju szévegét és példdul az Omerta belsé
monoldgjait, nemcsak a témdk, hanem idénként stilisztikai jegyek alap-
jan is nehéz a kettdt kiilonvalasztani. Ezzel persze nem azt dllitom, hogy
egy barhol megjelend interju az iréi életmiinek a nagyregénnyel azonos
statuszban 1évé darabja lenne. Inkabb azt, hogy a kiilonféle terekben
megképz3ds szovegeknek sem a kizardlagos szerzé feldli, politikus vagy
ideologikus olvasdsmdd, sem a neutralis, az irodalmi sz6veget a tarsadal-
mi kontextusrdl, torténeti jellegzetességekrol és a szerzdi perszéndrdl
levalaszté, apolitikus elemzés nem vilik javukra. Ezen probléma dthida-
lasdra j6 médszertan lehet a feminista narratolégia és az irodalomtor-
ténet tirsadalomtorténeti modellje, az aldbbiakban ezeket prébilom
meg bevezetni.

A néi irds — a fogalom egy meglehetésen absztrakt értelmében — min-
den, nem a domindns kultdra vagy normativ identitds dltal megalkotott
beszédmddot jeldl. Susan S. Lanser Egy feminista narratolsgia felé cimt

tanulmdanyédban® a feminizmus politikai és a narratoldgia semleges, illet-

ve, sajat megfogalmazdsiban, az el6bbi mimetikus és az utébbi szemio-
tikus vonatkozédsainak kompatibilitisirol beszél. A narratoldgia a szerzét
evidensen férfi szerzének, az irodalmi széveget férfiak altal elédllitott
szovegnek tételezi, mikozben nem veszi figyelembe a nemi (gendered)
szerepeket, és elfojtja a fikcié reprezenticiés vonatkozésait. Ezzel szem-
ben a feminista kritika szinte csak azt hangsulyozza, ezzel teret adva
a mimetikus értelmezéseket éré kritikdknak. A tirsadalomtudomanyos
kategéridk soha nem immanensek, hanem védltozhatnak, és kiilonosen
lényeges ez olyan szévegek esetében, amelyek az alirendeltségnek, az
elfojtasnak, a hallgatisnak és a marginaliziltsignak nem egy, hanem
sokkal tobb rétegét mutatjik fel. A mimetikus és szemiotikus tapasz-
talatok egyiittes olvasdsa a nyelv, az elbeszéls, a hang és a néz&pont
kategéridi mellett képes azokat a térténelmi, tirsadalmi és politikai
szempontokat is mikodtetni, amelyek miatt az Omersa az elmult évek
egyik legfontosabb regénye lett.

Nem akarom veszteséghél inditani a kozés torténetiinket, Orékbe.hu 2015. 02. 19., https://
orokbe.hu/2015/02/19/tompa-andrea-iro-orokbefogadas/.

Susan S. LANSER, Egy feminista narratoldgia felé = A posztmodern irodalomtudomdny
kialakuldsa, szerk. BoOxay Antal — ViLcsex Béla — Szamost Gertrud — SAr1 Liszl6,
Osiris, Budapest, 2002, 520-537.
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2. Aldrendelt hangok, mellérendelt hallgatdsok

A hohér hiza, a Fejtél s labtol és az Omerta Ssszes szerepléje és elbeszé-
16je mar eleve kisebbségi helyzetbdl, vagy posztstrukturalista megfo-
galmazdsban: aliarendelt szubjektumpoziciébdl érkezik, amelyet egy
politikai dontés értelmében sajit kisebbségi létformajukban hordoznak.
A Fejtél s labtdl szerepldi raaddsul ennek a politikai dontésnek a kozvet-
len elszenveddi — illetve taldn inkdbb atélsi —, helyzetiik tehdt a regény
cselekményidejében is radikalis valtozdson megy keresztiil, rajtuk telje-
sen kivil dll6 okok miatt. Hogy az orszag, amelybe sziilettem, egyszer
csak midsik orszdg lesz, olyan tapasztalatit jelenti az onmagasig felszd-
moldsdnak, amelyhez hasonl6kra példdul traumatikus testtapasztalatok
leirdsakor szokds utalni. Az 6nmagasig és az idegenség, a tiszta ,én” és
aromlott ,,masik” kett&ssége ezekben az alakokban egyként van jelen,
és ez mar eleve meghatdrozza azt a poziciét, amelybdl 6k beszélnek.
A Fejtol s labtol és az Omerta esetében ezért logikus forma a belsé mono-
16g, amely minden esetben csak annyit littat az eseményekbdl, amennyit
az elbeszéls szubjektumok litni engednek, masképpen fogalmazva: dt-
szlirnek magukon. Az olvasé nem taldlkozik valamiféle heterodiegeti-
kus, felsébbrendd, semleges nézSponttal, hanem magdnak kell a sze-
mélyes események leirdsabél és az informédciédarabokbdl 6sszerakni
a makrotorténéseket. Ez persze nem mindig sikeriil jol, s kiilénosen az
Omerta kritikusai emelik ki, hogy mig a harom néi elbeszél6 kivaléan
sikertlt sz6lamai valédi tudatfolyamként miikodnek, Décsi Vilmos-
nak a masik hdromnal jéval hosszabb epizédja idénként monotonna és
kovethetetlenné vilik, nehezitve ezzel az események egymdsutdnisiga-
nak értelmezését.® Az események értelmezése azért is nagyon fontos,
mert bar a Ceausescu-korszak irodalmi feldolgozottsiga elég nagy,
ismertsége pedig a magyar olvasék kérében is magas, az azt megel6z8
évtizedrdl jéval kevesebb az informacio, pedig nem tiinik kevésbé fon-
tosnak. Erdekes ezzel kapcsolatban megjegyezni azt a Sipos Baldzs
kritikdjdban is kiemelt tényt, hogy az Omerza keletkezéstorténetérdl nyi-
latkozva vagy irva Tompa Andrea soha nem hivatkozik szépirodalmi
eléképekre, hanem kizdrélag torténeti dokumentumokra vagy oral his-
tory forrasokra. A kulturélis emlékezet — az identitishoz hasonléan — oly-
kor kellemetlen, olykor félelmetes, néha felszabadité, de mindenképpen:

6  Lasd pl. Stpos Baldzs, Gatd, Revizoronline.com 2017. 09. 15., http://www.revizoronline.
com/hu/cikk/6799/tompa-andrea-omerta/.; KErEszTESI J6zsef, Az ,Omerta” margdjdra,
http://www.muut.hu/archivum/26030.
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munka. Textudlis, tirsadalmi, politikai feladat, amelynek elvégzéséhez
az egyéni emlékezetek miikodése sziikséges, de nem elégséges feltétel.
A szépirodalmi, kovetkezésképpen fikciés munkék olykor tobb hasonls-
sdgot mutatnak egy objektivebb mifaju kétettel, mint ahogyan az elsé
olvasatra tinik. Ahogyan Clifford Geertz a tirsadalomtudomanyos
gondolkodasméd megvéltozasardl sz6l6 tanulmdnydban irja: ,Az érve-
1és eszkozei megviltoztak, s a tirsadalmat mar nem annyira kifinomult
gépezetnek vagy egyfajta szervezetnek tekintjiik, hanem inkdbb egy
komoly jatéknak, utcai draménak vagy viselkedéstani szovegnek.””
Az Omerta alcime Hallgatdsok konyve, a négy fejezet pedig szintén

a konyv cimet viseli: Kali konyve, Vilmos kinyve, Annuska kinyve és

Eleondra kényve. Igy egymas mellett olvasva és kiirva mintha a Biblia
egyes elemei lennének, amelyeket részben szintén az oral history méd-
szertana hozott létre, és azokban is ott van a példdzatszeriség és az
emlékezés parancsa. Ez azért is fontos, mert igy az Omerta elbeszélsi
tulajdonképpen maguk is az oral history hordozéiva vilnak, a regény
— cimmé is emelt — kézponti narrativ alakzata viszont a hallgatds, mely
ellentmond a tanusdgtétel mikédésmoédjanak: ,Gondoltam aztin,
majd az 6néletrajzi konyvbe szépen beleszovom a »Peace«-et. Mert
végil csak nem tudtam elmesélni a »Peace«-et senkinek, mert nem volt
ki hallgassa.”®

A hallgatds mint a diktatara egyik kozponti eleme szdmos, a ma-
gyarorszdgi dllamszocializmus idészakit feldolgozé vagy reprezentdld
irodalmi szovegben is megjelenik. Az ,omerta” ebben az esetben azon-
ban olyan hallgatdsi parancs, melynek megszegése egyenld a haldllal.
Nemecsak az olasz maffia hallgatisi torvénye volt, hanem egy dokumen-
tum a Romdn Szocialista Koztdrsasigban, melyet a borténbél szabadu-
I6kkal — igy a regény negyedik elbeszélgjével, Eleonéra névérrel —
irattak ald arrél, hogy senkinek nem beszélhetnek a veliik térténtekrol.
A hallgatasi parancs azonban a regény mind a négy, a maga médjin
tobbszoros aldrendeltségben 1étezd elbeszélSjére vonatkozik. Az elss
(és legjobban sikerult) rész elbeszélsje, Kali bantalmazé férjétdl me-
nekiil a Kolozsvar kiilvirosiban rézsikat nemesité Décsi Vilmoshoz,
s nemcsak hogy arrél nem szdl nyiltan, ami vele tortént, de arrdl sem,
ami kettSjiukkel. A tdjszoldsban megirt fejezet anckdotikban, népi bol-
csességekben, szdéldsokban és rébuszokban beszél traumdkrol és sors-

7 Clifford GEERTZ, Elmosddott miifajok: a tarsadalmi gondolkodds dtalakuldsa, ford. KovAcs
Eva = U6., Az értelmezés hatalma, Osiris, Budapest, 2001, 272.
8 Towmpa Andrea, Omerta, Jelenkor, Budapest, 2017, 387. (kiemelés — H. V)




NOI SZEREPEK | SziF 2018/4 A csend rétegei = 35

kérdésekrsl. Az egyetlen, ami Kali szimara a megszélalds autentikus
lehetségét jelenti, a mesemondis. ,— Kali néni — mondja nekem akkor
a gazda —, hit maga nem kicsit utdlja a férfinemet, igaz-e. — Hit ha
nem is épp utdlom, de tisztira lekopom. Mert én még életemben nem
littam egy rendes férfiembert se.”

Kali mesemonddsa egyfajta mise-en-scéne helyzetet hoz létre az-
iltal, hogy a fikcié6 mikodésmddjit helyezi bele a fikcié kereteibe,
ugyanakkor olyasféle narrativ szitudciét is eredményez, ami példdul
az Ezeregyéjszaka meséiben van jelen. A mese lesz az, ami ebben a tobb-
szorosen elnyomott és bantalmazott életben a talélés gesztusava valik.
Nemcsak azért, mert amig mesél, sajit traumdit is feldolgozza, hanem
rdaddsul ez a szerep ad neki valamiféle egyediséget, megkiilonboztets
jegyet, az identitds olyan komponensét, ami kiemeli 6t a tobbi, héstd-
tiakndl szolgald széki parasztasszony korébsl. A konyv végén egyéb-
ként Kalit mesemonddként fel is fedezik, a fikcidban végrehajtott legi-
timdcié miatt pedig mintha visszafordulna, s6t: végtelenné vdlna az oral
history szerkezete. A misik két néi elbeszéls, a két testvér, Annuska
és Rézsa (avagy Eleondra névér) szintén egy bantalmazé férfi eldl, férj
helyett az apatdl menekiilnek, és sorsuk ugyanugy ki lesz szolgéltatva

Décsi Vilmosnak, ahogyan Kalié volt. Annuska a legfiatalabb, szinte

gyerekként lesz Décsi szeretje, Eleondra pedig apdca, ami a kommu-
nista és szocialista rendszerekben egyet jelentett az tldoztetéssel és
kirekesztéssel. MindkettSjiik hangja erésen korldtozott, nemcsak néi
aldvetettségiik, hanem rdaddsul etnikai kisebbségi helyzetiik, életko-
ruk, anyagi helyzetik vagy éppen ideolégiai meggy6z3désiik miatt.
Az Omerta ebben az értelemben sokkal tobbet mond el arrél, amirél
hallgat. Ezek a hidnyjelek, ha ugy tetszik, a narrativa negativ elemei
azok, amelyek mégis jelentésaddsra vagy jelentéstobblet kialkuddsara
kényszeritik az olvasét, aki ezzel be is 1ép a regény éltal létrehozott és
részben az oral history szerkezetével magyardzhaté reprezenticids
lincolatba, és a hallgatds ellenében tanuja lesz ezeknek a személyes
sorsoknak. Visszautalva a korabbi allitisomra, miszerint els latdsra
a hallgatds narrativ alakzattd emelése ellentmond a tandsigtétel mu-
kédésmaodjanak: ezekben a belsé monolégokban nem az elbeszéldk,
hanem az olvasé lesz a tanusdgtevd, a folyamat végsé pontja és egyben
egy Ujabb lincolat kezdete, igy teljesitve be a regény dokumentarista
és emlékezetpolitikai vdllaldsat.

9  Uo, 40.
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Szédndékosan hagytam az alfejezet végére az Omerta negyedik,
egyetlen férfi narrdtoranak szerepét. A rézsanemesitéssel el6szor kedv-
telésbdl, majd hivatdsszeriden és politikai okokbdl foglalkozé Décsi
Vilmosé a regény leghosszabb, médsodik konyve. Ez eleve a Securitate
altal kikényszeritett vallomdssal van keretezve, s végig egyensilyozik
a személyes belsé monoldg és a politikai események bemutatisa kozott,
legaldbbis abban az értelemben, hogy Vilmos fejezetének tétje nem elsé-
sorban a kikényszeritett hallgatds, hanem a személyiség deformédlédasa
a torténelmi események hatdsira. Vilmos az 1950-es évek elején kifeje-
zetten apolitikus alldspontot képvisel és valéban csak a rézsiknak él, ké-
sGbb parttag lesz, egyetemi oktatd, Parizsba utazik, és irdsban itéli el
az 1956-o0s magyar forradalmat, vagyis aktiv politikai szereplévé valik
sajdt passzivitdsinak kovetkezményeként. A passziv, dgencia nélkili,
sodrédé szerep dltaldban néi figurdk sajitja a regényekben, itt azonban
a férfi is passzivan hagyja, hogy politikai események szerepl6jévé te-
gyék. A kritikak 4ltal is sokat idézett ,,gatd”, vagyis ilyen az élet, ¢ est
la vie értelmi szavajrdsa a regény egyik kulcsa. A talélés zaloga a pasz-
szivitds: az élethez valé ragaszkodds a koriilményekhez valé alkalmaz-

koddssal jar. ,Szerintem mi most csendbe kell maradjunk, nem kell
»10

a baj. Csindljuk a dolgunkat, és gita. Es ez a dolgunk.

Ugyanezt a stratégidt vilasztja a Fejzél s labtol néi szerepldje is, ami-
kor a trianoni szerz8dés utin ugyanigy bejir dolgozni a kérhazba és
a ,gyorskocsira” — és kozben megtanul roménul. A regény gitédja, ha ugy
tetszik, a ,szerusz, vildg” kifejezés, amelyet a Fejzol s labrol mindkét
— ndi és férfi — elbeszélGje is alkalmaz, és szimos széveghelyen az irénia,

mig mdaskor, a giatihoz hasonldan, az ilyen az élet, ,minden mindegy”
konnoticiéval jelenik meg. A hallgatdsokat tehdt olyan toltelékszavak
torik meg, amelyek értelmiikkel a taléléshez kot6ds beletorédés, passzi-
vitds szikségességét jelolik. A rézsik nemesitésének férfitevékenysége
tehdt a sztereotipikusan néi sorsok mellé rendelhetd passzivitdssal pa-
rosul. A rézsik tulélésének misik feltétele, egyben az ideoldgiai és po-
litikai beavatkozdsok stlyos nomindlis lenyomata az dtnevezési felszdli-
tds, amelynek értelmében Vilmosnak a rézsdkat politikailag megfeleld
nevekkel kell elldtni. Szintén nem Gjdonsdg, hogy a diktaturdk termé-
szetrajzaval foglalkozé irodalmi szévegek az dtnevezést mint a rendszer
egyik kulcsmetaforajat jelolik ki, hiszen az autoriter politikai rendszerek
egyik kedvenc hatalomtechnikdja, sz6 szerinti és szimbolikus térfogla-

10 Up., 293.
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lisa a kordbban mds néven ismert terek, helyek, nyilvinos konstrukciok
sajat névvel valé felruhdzasa, ezzel pedig sajatként valé legitimadldsa.
A viros terének szoveghez hasonlé elképzelése az urbanisztika kedvelt
metafordja. A viros szovegként torténd elgondoldsa az identitdst az el-
tinés, feltlinés, elveszettség, megtaldltsig metaforikus, lokalizdlhaté
kritériumaiba helyezi. Az utcanevek kiilonféle torténeti korszakok sze-
rinti médosuldsa a vdrost palimpszesztussd teszik, amelynek olvasi-
sakor az egymds alatt huz6dé rétegek kozott sokszor nincs okozati
kapcsolat vagy kontinuitds, olykor azonban — ahogyan példdul a Sz¢éll
Kélmén tér esetében — 6nmagukba térnek vissza. A palimpszeszt alak-
zatdra Tompa Andrea is utal az egyik legutébbi, a Magyar Hangban
megjelent interjiban,™ egyrészt a sajit regényei, masrészt az aktudlpo-
litika, tehdt a jelenlegi tarsadalmi valésdgunk kapcsan, amely — a korab-
ban emlitett interjihoz hasonléan — alitimasztja az irodalmi széveg
tarsadalmi 1étmédjardl, illetve a kiilonféle regiszterd és miifaja széve-

gek egylttes olvashatésagardl szolo elképzeléseket. Az dtnevezett ut-

cdkban az aktudlis hatalom sajit képére formalja a varos tereit, illetve
olyan nevekkel ruhdzza fel 6ket, amelyek illeszkednek a hatalom ideo-
l6giai 6nelbeszélésébe. A hely birtokbavétele ebben az esetben nem
nemzetbdl hazdt, hanem varosbdl hatalmi strukturit hoz létre, s ebben
a distinkciéban ismét megmutatkozik poétika és politika szévegbeli
felcserélhetSségének szerepe.

3. Identitdspolitika versus identitdsbeszéd

Az identitds az irodalom- és kulturatudoményban egészen a legutébbi
idékig automatikusan a kollektiv identitédst jelolte. Mostandban azt
lehet észrevenni, hogy az identitds technikai hasznilata inkdbb segit
az egyre bonyolultabba vilé szociokulturdlis kornyezet megértésé-
ben, s mint ilyen, egyszerre jelol tovibbra is elbeszélhetdnek vélt, ki-
hangosithaté kollektiv identitdsmodelleket, ugyanakkor a mindenkori
,mdsik” interpretdciéjaban 1étrej6vs, szimos komponensbdl allo, sajit
torténetiséggel rendelkezd egyéni identitast. Peter Stachel szerint ezért
is lehet, hogy az identitds fogalma jelenleg a hermeneutikai gjrahaszno-

11, Feélrevezetd lehetne, ha az olvasck az irék politikai nézetei alapjan vdlasztandnak kinyver’.
Lakner Dévid interjija Tompa Andredval, Magyar Hang 2018. jalius 8., https://magyar-
hang.org/kultura/2018/07/08/tompa-andrea-azt-hiszem-nem-teszek-eleget-hogy-
rakeruljek-a-listakra/.
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sitds folyamatos dllapotdban van, vagyis mindent megmagyardz, ami
még magyardzatra szorul — és ebben a mindségében a szabadon vélaszt-
haté, tobbszélamu identitisbeszéd felvilthatja az erészakos és ideolo-
gikus identitdspolitikdt.!? Leirva mindez logikusnak tiinik, a valésig
azonban ennél jéval bonyolultabb. Az identitdspolitika hegemonidjanak
és az identitdsbeszédek sokféleségének ellentéte azért mertlhet fel az
Omerta— és dltaldban Tompa Andrea regényei — kapcsdn, mert tele van-
nak olyan fesziiltségekkel, amelyeket egymadsnak ttkoztetett identita-
sok generdlnak, szereplSik és narritoraik pedig rendre az alirendeltség
és a hallgatds bonyolult rétegeibe vannak beszoritva. A mér emlitett
etnikai kisebbségi 1ét, néi sors, szegénység vagy vallisi meggy6z6dés
mellett ott van még szamos dialektikus ellentét, a narrativ fesziiltség pe-
dig mér abban megteremtddik, ahogyan ezeket a beszélk sajat maguk
ellen forditjak. A szegény-gazdag, férfi-né, ir-szolga, magyar—-romdn
dichotémia mellett hangsulyosak még a zsidé—keresztény, sziil6—gyerek,
politikus-apolitikus, nemzeti-kommunista ellentétparok, a Fejzd! s lib-
6/ esetében pedig talin nem tulzds kijelenteni, hogy az orvos-beteg
viszony, az orvossa vilds diskurzusinak hatalmi természete, a medika-
lizalt tekintet generdlta hierarchia a regény narrativ és dramaturgiai
szervez$elemeit alkotjak. Mindezeken a szévegbeli, diegetikus eleme-
ken tul azonban az identitdspolitika és az identitdsbeszéd kettssége
a szerzG pozicidja és a rangos irodalmi dij interpreticiéja miatt is meg-
kertilhetetlen.

Nem véletlenil utaltam a dolgozat elején arra, hogy Virgina Woolf
— nyilvin nem pontosan ezeket a kifejezéseket instrumentalizdlva —
a Sajdt szobdban mir feszegeti a kinon mibenlétét annak kapcsin is, hogy
az ugynevezett néi irodalmat néknek irt, nék altal irt, néket megirt

vagy ndk altal kedvelt irodalomként értelmezzik. Az sem véletlen,

hogy — nagyon leegyszertsitve — ameddig a francia feminizmus elsé és
miésodik hullima az 1960-as és 1970-es években a néi irds fogalmat
prébilta definidlni, a jéval pragmatikusabb amerikai feminista kritika
mir ekkor a kulturilis és tirsadalmi intézményrendszerek, valamint
a kdnon dtrendezését tlizte ki céljaul, hiszen ezek mozduldsa eredmé-
nyezheti a hatalmi diskurzusok dltal kitermelt beszédmoédok viltozasit.
Az identitdsért foly6 harc tétje a megismerés és a percepcié dltal autori-
zalt létezés: az irodalmi szévegben 1étrejové identitds tapasztalata tehdt
kettSs nyelvi reprezentaciot és kettds harcot jelent a szimbolikus sz6-

12 Minderrél bévebben: Peter STACHEL, Identitds. A kortdrs tarsadalom- és kultiratudo-
mdnyok egy kozponti fogalmdanak genezise, inflaliddsa és problémadi, Regio 2007/4., 3-5.
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vegbeli és a szimbolikus tirsadalmi térben. Az irds identifikdcids aktus-
ként valé tételezése megerssiti, hogy konstruktivum jellege ellenére
— vagy éppen azért — a szoveg, az identitdshoz hasonléan, nem lezdrt
rendszer. A szoveg az Gjraolvasds és Gjrairds aktusaiban ugyanugy a
megértés és a magyardzat modelljét hordozé rendszer, mint az 6nmaga
biztos alapjait folyton megkérddjelezs, folyamatszerd identitds.

Taldn kulonos, hogy ezeket az éllitdsokat nem egy tanulmany, ha-
nem egy Ujsagcikk segitségével fogom illusztrdlni, az irodalmarnak
azonban a kortdrs kulturdlis széveggyarak sokféle termékére kell oda-
figyelnie, ha sajit tirgya mellett sajat tirsadalmi valsigit, a viltozdsok
mindségét és dinamikdjit is szeretné megérteni. A napokban jelent meg
a mindig nagyon pontosan fogalmazé Krusovszky Dénes Nezzék, itt
egy né, aki tud irni! Milyen érdekes! Vildgszdm! cimi cikke, amelyben
Krasznahorkai Liszlé maszkulin izlésének apropdjan firtatja a néi szer-
238k kortdrs kdnonban elfoglalt helyzetét. Bevett oppozicié a személyes
izlés és a kdnon egymadssal valé ellenpontozisa, és Krusovszky sem tesz
misképpen, hiszen valéban: személyes izlésbe belekotni, barkin szd-
mon kérni egyéni irodalmi vilasztdsait, nem tdnik kilénb dolognak,
mint mondjuk azért megszolni valakit, hogyan 6ltézkodik. Csakhogy
mindkét esetben azt tapasztaljuk — Krusovszky csak az irodalmi izlés
kapcsdn mutat rd erre, de az egyéni 6ltozkodés is j6 analégia —, hogy
az egyéni vilasztisok mogott ott huzédik az a tirsadalmi kontextus,
kulturdlis intézményrendszer, uralkodé beszédméd és belénk kédolt
értékvilasztis, amelynek alapjin egy adott mintdbdl kivilasztjuk, hogy
mit szeretlink olvasni, vagy éppen milyen ruhdt viseliink. ,,Vagyis abbél
a nagy eszmecserébdl, ami az irodalmi mindségrdl folyt mind ez iddig,
a néi nézSpont jorészt kirekesztetett; azt, hogy mi magas irodalmi téma,
milyen a jol formalt irodalmi nyelv, melyik mifaj hol helyezkedik el
az irodalmi hierarchidban, és szerzéként hogyan kell viselkedni a tirsa-
sagi életben, mind-mind kizdrdlag férfiszempontok hatdroztik, és rész-

ben hatirozzdk meg ma is. Amikor tehit azt mondja valaki (szandé-

kosan vagy dttételesen, példdul egy hasonlé egynemd listan keresztiil),
hogy »egyszertien nem taldlok elég j6 ndi irét«, akkor arrél minden-
képpen megfeledkezni latszik, hogy a »j6« itt alapvetSen egy férfiizlés
diktdlta konstrukciét takar.”*?

13 Krusovszky Dénes, Nézzék, itt egy né, aki tud irni! Milyen érdekes! Vildgszam!, Magyar
Narancs online 2018. 07. 13., http://magyarnarancs.hu/pislogo_szobrok/krasznahorkai-
laszlo-es-a-nem-letezo-noi-szerzok-112363.
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Az — érvel a cikkben Krusovszky Dénes —, hogy Krasznahorkai
kizdrélag férfi irékat jelol meg a sajit kedvenceinek listdjin, 2018-ban
bizonyos foku reflektdlatlansigra vagy érzéketlenségre utal. Még in-
kébb igy van ez a cikk végén idézett, a Jelenkor folyédirat dltal Gssze-
allitott listdkkal, amelyek az elmult harminc év harminc legjobb kis-
préza-, illetve verseskoteteit vonultatjik fel. Ezeket a listdkat szakmai
zsri dllitotta Ossze, és a kettén egyiitt Gsszesen négy ndi szerzs szerepel.
Krusovszky cikkének végkovetkeztetése, hogy djra kellene gondolni
a kdnont, amely ezeket a kiilonben megjelenési ardnyokkal és mutatékkal
nem mindig indokolhat6 anomalidkat kitermeli, ehhez azonban elészor
a gondolkoddsmédot és az azt Shatatlanul befolydsolé intézményi és

hatalmi logikat kellene djraértelmezni. Azt mar csak félve teszem hoz-

z4, hogy a férfilistakat kifogdsold, a néi szerzéket a kinonbdl hidnyold,
okosan végiggondolt cikk szerzdje egy férfi, ami nemcsak egy megszo-
kott mintat ismétel meg — az aldrendelt, esszencializdlt csoport helyett
olyan poziciébdl szélni, amely meghallgattatik —, hanem rdaddsul azo-
nosulni is lehet vele. Az irodalomtorténet, az irodalomkritika és altala-
ban a kortars irodalomfogyasztds gender szempontu vonatkozdsai tehit
ma sem tlinnek sokkal progresszivebbnek, mint a Saji¢ szoba megiri-
sinak idején. Ugyanezen a magdra madr reflektdld, de az atavisztikus
hatalmi beszédmédba beragadé megszodlaldsok eredményei azok a cik-
kek is, amelyek Tompa Andrea Libri-dija kapcsdn azt emelik ki, hogy
a gylGztes az egyetlen ndi jelolt lett. Nem csoda, hogy ezt emelték ki,
hiszen nézzék, itt egy nd, aki tud irni! Milyen érdekes! Vildgszam!




